
“世界上有潮水的地方，就有潮汕
人。”十五年前，一位客居阿塞拜疆的潮
汕商人带着家人来孔子学院学中文时
说的这句话，至今印在我心里。去年游
马来西亚，导游阿贤的祖籍也是潮汕，
是当地第五代华人，祖上在清朝同治年
间摇着舢板下南洋。他讲起当地华人
打拼、建中文学校的故事，朴素却动人。

我一天内连看了两遍《给阿嬷的情
书》这部电影——生平头一次如此“奢
侈”。先看潮语版，再看普通话版。潮
语版更地道、更淳朴，乡土气息扑面而
来。第一场结束，我已泪流满面，余光
里邻座的年轻姑娘也一直在擦眼泪。
走出影院，心头久久难平。电影再次印
证了那位阿塞拜疆商人的话：潮汕人骨
子里的开拓、冒险、吃苦、团结，以及深
沉的家国情怀，让他们在世界各地生生
不息。影片看似爱情片，内核却是“情
义无价”与“家国在心”。

电影开头像一壶温润的陈年单丛，
初尝平淡，唇齿间却缓缓释放出绵长回
甘——等你想要追问那滋味从何而来，
早已满口余香。

“淡淡”的审美：不动
声色的深情

最打动我的，是影片极其克制的审
美。没有宏大叙事，没有刻意催泪的音
乐，没有狗血堆砌，更没有流量明星。
导演蓝鸿春用一群素人演员，以近乎白
描的手法，轻轻拂去记忆上的尘埃。

镜头里全是潮汕人熟悉的日常：阿
嬷在天井晒橄榄菜，竹筛晃出细碎阳
光；老茶桌上工夫茶盖碗轻碰；老厝墙
上的斑驳如时间的雕刻。这些看似随
意的细节都被耐心地收纳入画。有网
友说拍出了“春江花月夜”的意境——
那些诗意的镜头切换，让你看到的不是
故事，而是一首流动的诗。在这种“不
使劲”的叙事里，故事自然流淌，情感悄
然累积，等到某个剪辑点猛然击中你
时，泪水已不受控制。

这种“淡淡”的高级感，弥漫在画
面、台词与叙事中，让观影成为一次温
柔的沉浸。

三重情义：超越血缘
的守望

片名中的“情书”，若只理解为男女

之情，便小瞧了它的深意。导演想表达
的，是对潮汕人、乃至中国人最高的赞
誉——有情有义。

第一重，坚贞的爱情。阿嬷叶淑柔
与下南洋的阿公郑木生之间，是“车、
马、邮件都慢”的朴素守望。一封封泛黄
的侨批在泰国与潮汕间往返，将藏在书
信里的深情娓娓道来。阿嬷几十年的
默默坚守，本身就是最厚重的告白书。

第二重，至诚的道义。影片最具戏
剧张力的反转在于：几十年来与阿嬷通
信的并非远在南洋的阿公，而是一个素
未谋面的陌生人谢南枝。一个弱女子
以木生名义写了二十年信，用善意的欺
骗守护了阿嬷一生的念想。这份托举
他人家庭、重逾千钧的道义担当，让“情
书”跨越爱情，抵达更具分量的境界。

第三重，家国之情。正如导演所
言，这不仅是一封写给阿嬷的情书，更
是一封写给所有海外侨胞、写给故土的
情书。透过一纸侨批，电影串联起中泰
两地、两代人的牵挂与守护，流淌着刻
入血脉的家国情怀。

破“藩”的温暖：超越
地域的情感共振

作为一部潮汕方言电影，它最可贵
之处在于打破了语言与地域的藩篱。
片中有90%以上的情节源自真实故
事，让潮汕记忆化为能够触动所有中国
人的“情感公约数”。

无论你来自哪里，都能在阿嬷“不
让拆老厝”的固执中看到自己对故乡的
眷恋，在孙子晓伟“寻找富豪阿公”的荒
诞旅途中，看到年轻人对家族根源的追
问。这部电影能持续逆袭，靠的不是特
效与噱头，而是如父亲固执、母亲唠叨、
阿嬷慈爱般的真诚力量。当真相在最
后一刻揭开，观众席上此起彼伏的抽泣
声便是最好的证明。

家国在心：语言的根
与情书的魂

电影最动人的底色，其实是“无声”
二字。阿嬷从不把等待挂在嘴边，谢南
枝默默写信二十年从不露面，海外游子
对故乡的思念也大多藏在侨批的只言
片语里。情义，从来不需要声嘶力竭的
宣告。而这份无声的重量，恰恰由潮汕
话承载最为妥帖。要知道，潮汕话是中

国闽南方言的一个分支，它音韵丰富，
古雅动听，被誉为“古汉语的活化石”！

影片中地道的潮汕方言，保留了古
汉语的入声、雅言和文白异读。阿嬷一
句“食未”（吃饭了吗），比普通话的问候
天然多了一层温润的烟火气；那封代笔
的侨批里，“见字如面”“万望珍重”等文
言短句，用的是最朴素的笔墨，却道尽
了最厚重的心意。正是这种语言，让情
义有了具体的声音：它不是表演，而是
从土地里长出来的呼吸。

因此，我认为，普通话配音让电影
的那份“古早味”打了不小的折扣。普
通话版虽然便于传播，却在很大程度上
失掉了潮语版里那种与祖先对话般的
亲切感。语言是家国的第一道门，当阿
嬷用潮汕话念出侨批上的字句时，她念
的不只是一封信，更是一段跨越山海的
文化脐带。情义无声，是因为它藏在日
常的语调里；家国在心，是因为语言从
未断流。

写在最后：在快餐时
代读一封慢信

在这个手机震动取代书信墨香的
时代，一封寄不出的侨批，比任何即时
通信都更古老，也更可靠。因为它们记
录的不只是信息，更是一个时代不可替
代的情感与血泪。

我一个人看完第一场，又邀请了三
位老师看第二场。电影结束后，等心情
平复，我问她们的感受。回答很简短：感
人至深，是一部难得的好电影。审美是
每个人自己的事——有的人麻木，有的
人忙碌，有的人浮躁。这部电影，适合在
安静时、独自或与知音一起，细细品味。

感谢这个喧嚣的时代里，还有机会
停下来，在黑暗中静静地读一封用光影
写就的“慢信”。落泪并非悲伤，而是为
被时空阻隔却从未断线的守望而感动，
为沉默的道义终被看见而慰藉，也为自
己在观影中重新找到了与家族历史的
连接而感慨。

假如再见到阿塞拜疆那家人或者
马来西亚的阿贤，我一定会朝他们竖起
大拇指：了不起的潮汕人！他们是中国
南方沿海那一方不平凡，甚至可以称得
上伟大的华人缩影。

文/胡凤华(安徽大学外语学院副教

授，阿塞拜疆巴库国立大学孔子学院首

任中方院长)

情义无声，家国在心
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2026年“五一”档，粤产电影《给
阿嬷的情书》成为口碑与票房双丰收
的现象级作品。节后该片仍后劲十
足，截至5月9日21时20分，影片累
计票房突破1亿元，市场预测总票房
上调至3.04亿元；豆瓣开分9.0、随
后升至9.1分，稳居目前2026年国
内院线电影口碑榜首。这部无流量
明星的中小成本潮汕方言影片，以侨
批文化为情感纽带，将家庭温情、乡
土眷恋与家国大义自然融合，唤醒海
内外华人共同记忆，成为岭南文艺高
质量发展的鲜活样本。

侨批被誉为“侨史敦煌”，2013
年入选联合国教科文组织《世界记忆
名录》。《给阿嬷的情书》以之为核心
线索，讲述潮汕家庭跨越山海的守望
故事，再现海外侨胞“下南洋”的奋斗
历程。一纸侨批，一头连着南洋游子
的漂泊与坚守，一头系着故土亲人的
等待与期盼。影片生动展现中国人刻
在骨血里的情义与担当，让尘封已久
的历史记忆重新走进当代观众心中。

在“广东影视政策15条”的支持
下，《给阿嬷的情书》采用“区域深耕、
口碑先行、梯度扩映”发行策略，成功
从地方爆款成长为全国热片，豆瓣
9.1分的强劲口碑成为影片长线放映
的有力支撑。影片热映期间，更获得
中央主流媒体、统战部门及专家学者
的集中点赞与权威评价。

《人民日报》刊发该片导演蓝鸿

春创作谈《书写中国人刻在骨血里的
情义》，文中指出，影片以侨批为载
体，讲述一段饱含侠义与善意的守
护故事，致敬海外侨胞心怀故土、反
哺家乡的赤诚，让观众看见同胞之
间超越血缘、跨越国界的守望，展现
中国人刻在骨血里的情义与风骨，
是写给故土、侨胞与华夏精神血脉
的深情礼赞。

央视新闻在《“五一”档电影满意
度历年同期最高，〈给阿嬷的情书〉高
分领衔》中评价，影片以小切口展现
大情怀，透过侨批读懂海外游子的乡
愁与家国担当，思想性、传播度居“五
一”档首位，专业观众满意度达近两
年调查首位，在新鲜感、正能量、情绪
感染力、思想深度等多项指标均获最
高分，用真挚情感打动不同地域、不
同年龄的观众。

新华社在《文化新观察丨“小而
美”影片领跑五一档市场》一文中，
聚焦影片文化价值，称影片用一封封
家书串联起海外游子与故乡亲人的
血肉深情，深入刻画潮汕先辈的坚韧
守候与海外华人的家国情怀，以侨批
为桥，串联起海内外华人的情感共
鸣，彰显中华文化强大凝聚力，为方
言电影扎根本土、走向全国提供优
质范本。

中共中央统战部旗下新媒体“统
战新语”推出《侨批：漂泊时代的“诗
经”——评电影〈给阿嬷的情书〉》等

多篇专题文章，点赞影片以侨批为
脉、以情义为魂，用朴素叙事还原“下
南洋”奋斗往事与代笔寄信的信义坚
守，生动展现海外侨胞重信守诺、情
系桑梓的精神品格，有效凝聚海内外
侨界共识，是讲好中国侨故事、传播
中华优秀传统文化的优秀作品。

历史学博士陈嘉顺在《〈给阿嬷
的情书〉：侨批里的笔画，家国相连的
印记》一文中表示，影片以情载史，将
粤人“过番”的坚韧、侨批的温情熔于
一炉，让观众读懂侨批背后的承诺、
责任与家国情怀，唤醒大众对侨批文
化、侨乡精神的认知，为岭南题材电
影树立扎根本土、以史铸魂的典范。

在权威评论带动下，影片迅速形
成全民热议氛围。从中央到地方主
流媒体、社交平台协同发力，形成全
方位传播矩阵；广大观众自发成为
“自来水”，分享家族侨批故事，相关
话题持续刷屏。

作为广东推动岭南文化创造性
转化、创新性发展的重要成果，《给阿
嬷的情书》以小成本实现大突破，以
方言叙事凝聚家国共识，既展现广东
电影产业的蓬勃活力，也为中小成本
影片发展、本土文化传播提供可复制
的经验。这封跨越山海的“光影情
书”，既打动万千观众，也向世界展现
了岭南文化的深厚底蕴与中华文化
的强大凝聚力。

羊城晚报记者 李丽

《给阿嬷的情书》是蓝鸿春导演
的又一部潮汕方言电影作品，蓝导这
次将目光投向侨批，在闽粤相交地
区的方言语系之中，“信”被称为
“批”，侨批是海外华侨华人通过民
间邮政金融体系将信件和银款寄回
家乡亲人银信合一的凭证，所以也
叫“银信”。连接海外华人与国内亲
眷的侨批如毛细血管，将来自南洋
的思念和金钱昼夜不停地输入家
乡。如今，这些原本属于各个家庭
的私密信函，成为研究海外华侨华
人在地生活、经济状况以及与家乡
情感维系的核心史料，承载着家国
同构的集体记忆。

作为文化符号，方言与文字不仅
能够传递信息和交流思想，还具有深
厚文化意义的记忆载体。通过本地
素人演员，影片将侨批上静默的文字
内容用原汁原味的方言演绎出来，将
观众真切地代入那个过番拼搏的动
荡年代，也细腻还原出女性在等待与
守望中淬炼出的生命韧性和默契互
助。侨批寄江海，银信传思念。影片
里的故事由一封封侨批串联起来，也
将千千万万下南洋拼搏奋斗的海外
华工与驻留守望的侨眷家庭与祖国
凝聚在了一起。

“暹罗船，水迢迢，会生会死在今
朝。”一句口口相传的潮汕歌谣道出
了下南洋讨生活的艰辛，命运多舛，
生死无定。东南沿海地区山峦纵横，
耕地稀少，出海成为缓解家庭生存压
力和过剩劳动力的无奈选择。早期
的下南洋通常还有开拓性质，但19
世纪下半叶伴随西方殖民东南亚，大
规模的契约华工成为殖民者的主要
人力资源，他们用个人体力换取生
存机会，形成了华侨华人下南洋血
泪史的悲壮底色。正如影片中展示
的，初入南洋的华工都是从苦力做
起，生存条件相当恶劣，加之殖民者
分而治之的管理策略，来自不同方
言地区的华人抱团取暖，他们相互
之间、与其他外来族群之间还需争夺
生存资源。

尽管下南洋的生存条件相当艰
苦，但华侨华人的生存智慧令人赞
叹。影片中从唐人街到小旅馆，处处
都是华人之间团结互助的缩影；从苦
力车夫到合租教书，点滴都是存续发
展的智慧。在基本站稳脚跟后，海外

华人便着手打造以来源地区分的各
式会馆社团，为刚刚落脚的同乡青年
提供过渡时期的住处和工作信息，让
源源不断的新来同胞尽快步入正
轨。番客过海的初衷无非以劳力换
取钱财，补贴家用；早日飞黄腾达，衣
锦还乡。然而现实依旧是残酷的，潮
汕地区有句俚语，“六留三死一还
乡”。思念之苦难捱，生死富贵难测，
亲眷一场急病，自己一丝贪念，甚至
无法预料的帮派和族群冲突都会轻
而易举地抹杀积攒许久的希望，期许
总是不断衍生出下一个期待。下南
洋的华侨华人要生存，要竞争，要发
展，却也总是遥无归期，只能把遗憾
隐藏，继续用侨批寄托思念，支持留
守的父母亲眷，把对家乡的思念化作
拼搏与漂泊的动力。

影片中不仅向观众展示出下南
洋男性华工的拼搏和思念，还大量关
注了守望在家的女性。与当代的中
国新移民不同，那个时代前往海外打
拼的绝大多数都是男性，女性则通常
留守在家中照顾老小。如果说下南
洋男性群体用拼搏和漂泊共同刻画
出艰苦年代的华工群像，那么与之相
对应的无数留守妇女，则用“扛得起
和放得下”的奉献和隐忍填满了盼望
侨批的每一天。留守在家女性，她们
的爱是朴素和内敛的，听不得信里那
些肉麻的情话，也匀不出留给自己的
那一份爱，就像叶淑柔误会丈夫在外
组成家庭时也只会淡淡地说“过了这
么久才说”；然而她们的情感又是浪
漫和宏大的，会在深夜反复回味溢出
信件的爱意，会将漂洋过海的特产分
享给邻居，也会在深夜战战兢兢地在
村口鸣金捉贼。

影片将一场横跨二十年默契的
女性互助升华成母性的传承和延
伸。叶淑柔是男主郑木生在潮汕老
家的结发妻子，谢南枝则是土生土长
的侨二代，也是男主郑木生在暹罗打
拼结识的默契战友。谢南枝在帮男
主写信寄侨批的过程中逐渐了解到
其家庭情况和对家人的牵挂。在男
主见义勇为意外身亡后，谢南枝偶
然收养了一名孤儿后才感悟一名母
亲的意义和责任，因此便顶替郑木
生继续履行对家庭的赡养责任近二
十年，直到住址变更和侨批局的式
微才失去联系。四十年后去泰国借

钱还债的家乡后生误打误撞地解开
了这份默默坚持的真相。两人因男
主而产生联系，但却是通过一封封
侨批将这份素未谋面的情感不断滋
养培育。也许是编剧在人物名字中
的巧思，三位主角的名字中分别有
木、枝、叶，点明了海内外华人同根
同源的历史脉络，也隐喻了剧情中
枝对叶的滋养和接续。若是叶淑
柔，自当谢南枝。

影片中还有很多将历史真实演
绎出来的场景，记忆犹新的是在艰苦
条件下海外华人对于华文教育的坚
持，其中当然有潮汕人崇文重教的传
统，有华二代学龄儿童的教育传承的
需要，但如果从那个时代以及当今遍
布世界各个地区的华人和中文教育
来看，那是更深沉的对中华文化的热
爱与眷恋，既是对中国以及自己作为
中国人的文化的认同与坚守，也是对
当地社会传播中华文化和讲述中国
故事的传承和创新。

通过一封封的侨批，《给阿嬷的
情书》用横跨半个多世纪的爱情与亲
情故事，还原了那个国弱民贫时代中
每位中国人自立自强和坚守传统的
场景，展现了华侨华人通过自己的奋
斗、隐忍和爱恋把家乡、祖国和居住
国连成一线的壮举，他们跨越山海、
远渡重洋，搭建起了一个远在天涯但
近在咫尺的情感空间。

侨批纸短，家国情长。侨批中的
潮汕故事，是中国的，也是世界的！

文/张振江（暨南大学国际关系学

院/华侨华人研究院教授）杜睿铮（暨

南大学国际关系学院/华侨华人研究

院2023级博士研究生）

【本文是国家社科基金重大项目
“海外华人与人类命运共同体研究”
（21&ZD022）的阶段性成果】

潮汕故事，纸短情长
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